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Аннотация. В статье рассматривается роль интерактивных технологий в формировании 

языковой и коммуникативной компетенции студентов неязыковых вузов на уроках русского и 

английского языков. Анализируются современные методы и приёмы интерактивного обучения, 

включая ролевые игры, работу в парах и группах, проектную деятельность, дискуссии, а также 

использование цифровых и мультимедийных ресурсов. Особое внимание уделяется разработке 

структуры интерактивного урока, этапам его построения и интеграции профессионально ори-

ентированных заданий с языковыми целями. В работе приводятся примеры заданий и страте-

гий, обеспечивающих активное участие студентов, развитие навыков реального общения и 

межкультурной компетенции. Рассматриваются российские и зарубежные исследования в об-

ласти интерактивного обучения, подтверждающие эффективность данных подходов в повы-

шении мотивации, самостоятельности и уверенности студентов в использовании языка. Ста-

тья предназначена для преподавателей, методистов и исследователей, занимающихся совер-

шенствованием образовательных технологий в неязыковых вузах. 
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Современное образование активно исполь-

зует интерактивные технологии, которые спо-
собствуют развитию языковой и коммуника-
тивной компетенции студентов. В неязыко-
вых вузах, где основной профиль не связан с 
языковой подготовкой, изучение русского и 
английского языка требует применения мето-
дов, способных стимулировать активное ис-
пользование языка и практическое освоение 
коммуникативных навыков. Интерактивные 
технологии позволяют студентам стать актив-
ными участниками учебного процесса, что 
обеспечивает более глубокое усвоение мате-
риала и формирование устойчивых навыков. 
В.А. Костомаров подчеркивает, что именно 
активная языковая практика в контексте ре-
альных ситуаций способствует быстрому раз-
витию речевых компетенций и снижению 
тревожности, характерной для изучающих 
язык как второй [1]. 

Языковая компетенция охватывает владе-
ние лексикой, грамматикой и фонетикой, а 
коммуникативная компетенция предполагает 

умение взаимодействовать с собеседником, 
строить высказывания и учитывать культур-
ный контекст [2]. В лингводидактике 
Ю.Д. Апресян рассматривает язык как сред-
ство формирования когнитивных моделей 
мышления и интерпретации действительно-
сти, что подтверждает необходимость созда-
ния ситуаций, близких к реальному обще-
нию [3]. Л.А. Бондарко указывает на то, что 
формирование коммуникативной компетен-
ции невозможно без активного участия сту-
дентов, особенно в групповой и проектной 
работе [4]. 

Интерактивные методы включают ролевые 
игры, работу в парах и группах, проектные 
задания, дискуссии, а также использование 
мультимедийных ресурсов и онлайн-
платформ. Ролевые игры имитируют реаль-
ные коммуникативные ситуации, развивая 
навыки устной речи, аудирования и межкуль-
турного взаимодействия. Например, на уроках 
русского языка можно моделировать ситуа-
ции в магазине, на почте или в туристическом 
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центре, где студенты должны применять 
устойчивые выражения, вежливые формы 
общения и грамматические конструкции. На 
уроках английского языка подобные игры мо-
гут включать деловые переговоры, интервью, 
обсуждение культурных событий или ролевые 
симуляции международных проектов. Работа 
в группах способствует обмену мнениями и 
совместному решению языковых задач, что 
стимулирует формирование критического 
мышления, навыков аргументации и коллек-
тивного обсуждения. В процессе работы сту-
денты учатся распределять роли, договари-
ваться о правилах общения и учитывать мне-
ние каждого участника. 

Проектная деятельность позволяет студен-
там готовить презентации, эссе, научно-
исследовательские работы и мультимедийные 
продукты на русском и английском языках. 
Этот метод развивает навыки самостоятель-
ного поиска и анализа информации, формиро-
вание текстов и аргументацию [5; 6]. Инте-
грация профессиональных и языковых задач, 
например, подготовка отчета по профилиру-
ющему предмету на иностранном языке, спо-
собствует освоению терминологии и делового 
общения, одновременно формируя навыки 
презентации и письменной коммуникации [7]. 
Такие проекты могут быть выполнены как 
индивидуально, так и в группах, что стимули-
рует обмен знаниями, взаимопомощь и разви-
тие навыков командной работы. 

Цифровые технологии, такие как интерак-
тивные онлайн-платформы, видео- и аудиома-
териалы, способствуют индивидуализации 
обучения, отслеживанию прогресса и предо-
ставлению обратной связи. Использование 
мультимедийных ресурсов делает уроки более 
увлекательными и эффективными, особенно 
для неязыковых студентов [8]. Применение 
платформ для совместной работы, таких как 
Google Classroom, Moodle или Padlet, позволя-
ет преподавателю создавать интерактивные 
задания, тесты, форумы для обсуждений и 
коллективные презентации. Видео-контент 
помогает развивать навыки восприятия речи 
на слух, знакомит с живой речью и культур-
ным контекстом, а аудиозаписи диалогов по-
могают студентам отрабатывать интонацию и 
произношение. 

Коммуникативная компетенция формиру-
ется через дискуссии, дебаты и коллективные 
проекты, которые стимулируют студентов к 

активной речевой деятельности, умению ар-
гументировать свои позиции и учитывать 
культурные особенности языка. В русском 
языке интерактивные методы позволяют со-
здавать модели реального общения с исполь-
зованием общеупотребительных выражений, а 
в английском – развивать навыки адаптации к 
различным коммуникативным ситуациям. 
Особое внимание в формировании коммуни-
кативной компетенции уделяется правильно-
му использованию местоимений и других 
средств указания в дискурсе. Так, исследова-
ния М. Атакуловой, С.Р. Абдыкадировой и 
Н.С. Ташиевой (2023) показывают, что место-
имения в кыргызском языке играют ключе-
вую роль в структурировании высказывания и 
управлении коммуникативными отношения-
ми, что особенно важно при организации ро-
левых игр и групповых дискуссий на уроках 
языка [9]. Применение интерактивных мето-
дов позволяет студентам практиковать ис-
пользование местоимений в реальных комму-
никативных ситуациях, повышая точность и 
эффективность общения. 

Мотивация студентов является ключевым 
фактором успешного обучения. Вовлечен-
ность в интерактивные формы обучения по-
вышает интерес к предмету, снижает языко-
вую тревожность и способствует формирова-
нию устойчивых языковых навыков. Студен-
ты становятся активными участниками обра-
зовательного процесса, что обеспечивает бо-
лее глубокое усвоение материала и закрепле-
ние навыков. Разнообразие методов и воз-
можность выбора деятельности повышают 
чувство автономии, что в свою очередь сти-
мулирует развитие креативного мышления и 
самостоятельности. 

Особое внимание уделяется межкультур-
ной компетенции. Изучение русского и ан-
глийского языков через интерактивные мето-
ды позволяет студентам понять культурные 
особенности речи, нормы общения и ценности 
различных сообществ. Интерактивные зада-
ния, такие как сравнение фразеологизмов, об-
суждение традиций и повседневной жизни 
носителей языка, помогают студентам осо-
знать различия и сходства культур, что явля-
ется важной частью профессиональной подго-
товки в условиях глобализации. 

Практический опыт показывает, что соче-
тание ролевых игр, проектной деятельности, 
дискуссий и цифровых ресурсов обеспечивает 
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максимальную эффективность формирования 
языковой и коммуникативной компетенции. 
Российские исследования подтверждают, что 
использование интерактивных технологий 
повышает уровень владения языком, мотива-
цию и уверенность студентов в коммуника-
ции. Разработка дидактических материалов с 
учетом интерактивных методов позволяет со-
здавать сценарии уроков, где студенты при-
меняют язык в разных коммуникативных кон-
текстах, развивая навыки устной и письмен-
ной речи. 

Методы и приёмы интерактивного обуче-
ния на уроках русского и английского языка. 
Современные образовательные технологии в 
преподавании иностранных и родных языков 
ориентированы на активное вовлечение сту-
дентов в учебный процесс, создание условий 
для самостоятельного поиска информации, 
критического анализа и развития коммуника-
тивных навыков. В условиях неязыковых ву-
зов, где студенты не обладают профильной 
языковой подготовкой, интерактивные мето-
ды становятся ключевым инструментом фор-
мирования языковой и коммуникативной 
компетенции. 

Ролевые игры являются одним из наибо-
лее эффективных способов моделирования 
реальных коммуникативных ситуаций. На 
уроках русского языка студенты могут разыг-
рывать диалоги в магазине, на вокзале, в офи-
се, где им необходимо применять общеупо-
требительные выражения и учитывать рече-
вые нормы. В английском языке ролевые иг-
ры включают симуляции деловых встреч, те-
лефонных переговоров, интервью, что позво-
ляет не только развивать навыки устной речи, 
но и формировать межкультурную компетен-
цию, адаптируя речь к различным коммуни-
кативным контекстам. Ролевые игры способ-
ствуют преодолению языковой тревожности, 
стимулируют инициативу студентов и актив-
ное участие в процессе обучения, а также поз-
воляют преподавателю оперативно корректи-
ровать речевые ошибки и давать обратную 
связь. 

Работа в парах и группах направлена на 
совместное решение учебных задач и обмен 
опытом. В русских уроках это может выра-
жаться в совместном создании диалогов, об-
суждении прочитанного текста или подготов-
ке презентации по культурной тематике. В 
английских занятиях групповые формы рабо-

ты используются для обсуждения проблем-
ных вопросов, анализа текстов, выполнения 
проектных заданий и подготовки совместных 
отчетов. Такой метод формирует навыки со-
трудничества, критического мышления, уме-
ние аргументировать свою точку зрения, слу-
шать собеседника и учитывать его мнение. 
Групповая работа также позволяет студентам 
делиться знаниями, улучшать произношение 
и грамматическую точность через обсуждение 
и исправление ошибок друг друга. 

Проектная деятельность представляет 
собой интеграцию языковых и профессио-
нальных компетенций. Студенты готовят пре-
зентации, эссе, исследовательские работы, со-
здают мультимедийные проекты, связанные с 
профессиональной сферой. Например, сту-
денты инженерного факультета могут подго-
товить презентацию на русском языке о тех-
нологических процессах в своей специально-
сти или написать описание эксперимента на 
английском языке. Проекты способствуют 
развитию навыков самостоятельного поиска и 
анализа информации, формированию тексто-
вой компетенции и аргументации. Кроме того, 
проектная деятельность помогает интегриро-
вать профессиональные термины и лексику, 
что особенно важно для неязыковых студен-
тов. 

Дискуссии и дебаты способствуют разви-
тию коммуникативной компетенции, умению 
строить аргументированное высказывание и 
вести диалог. В русских уроках дискуссии 
могут быть построены вокруг тем социальной 
значимости, этических норм или культурных 
традиций. В английских занятиях дебаты поз-
воляют практиковать навыки аргументации, 
использования условных конструкций и свя-
зующих слов, а также критического анализа 
информации. Дискуссии и дебаты создают 
среду для активного применения языковых 
знаний и развития навыков публичного вы-
ступления. 

Использование цифровых и мультиме-

дийных технологий становится неотъемле-
мой частью интерактивного обучения. Он-
лайн-платформы, виртуальные классы, интер-
активные тесты и приложения позволяют ин-
дивидуализировать обучение, отслеживать 
прогресс и предоставлять студентам опера-
тивную обратную связь. В русских уроках 
мультимедийные ресурсы могут включать ви-
деоролики о культурных событиях, аудиоза-
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писи диалогов и интерактивные упражнения 
для тренировки грамматики. В английских 
уроках это могут быть онлайн-платформы для 
проверки произношения, выполнения пись-
менных заданий, участия в виртуальных дис-
куссиях и командных проектах. Использова-
ние мультимедиа повышает мотивацию сту-
дентов, делает обучение более увлекательным 
и эффективным. 

Кейс-методы позволяют студентам решать 
конкретные практические задачи, формируя 
умение применять языковые знания в профес-
сиональной и социальной сфере. Например, 
студенты могут анализировать сценарий де-
лового общения, решать проблему взаимо-
действия с клиентом или подготовить ответ 
на официальное письмо. Кейс-методы способ-
ствуют развитию аналитического мышления, 
логики рассуждений и навыков аргументации, 
одновременно развивая языковую компетен-
цию. 

Интерактивные упражнения с использо-

ванием карточек, таблиц, игр и симуляций 
помогают студентам закреплять лексику, 
грамматику и коммуникативные навыки в иг-
ровой форме. Например, в русском языке это 
могут быть упражнения на составление по-
словиц и устойчивых выражений, разбор 
омонимов, синонимов и антонимов. В англий-
ском – карточные игры на времена глаголов, 
идиомы, коллокации. Такие упражнения по-
вышают активность студентов, стимулируют 
память и интерес к изучаемому языку. 

Методы проблемного обучения предпо-
лагают постановку учебных задач, требую-
щих активного поиска решений и самостоя-
тельного анализа информации. На уроках 
русского и английского языка это могут быть 
ситуации, где студенты должны составить ин-
струкцию, план мероприятия, краткий отчет 
или описание события, используя изученную 
лексику и грамматические конструкции. Ме-
тод проблемного обучения формирует крити-
ческое мышление, активное использование 
языка и самостоятельность, что особенно 
важно для студентов неязыковых факульте-
тов. 

Применение комплексного набора интер-
активных методов ролевых игр, работы в 
группах, проектной деятельности, дискуссий, 
цифровых технологий и кейс-методов обеспе-
чивает всестороннее развитие языковой и 
коммуникативной компетенции студентов. 

Интерактивное обучение способствует фор-
мированию навыков реального общения, кри-
тического мышления, самостоятельности, 
культурной компетентности и уверенности в 
использовании языка в различных ситуациях. 
Современные интерактивные методы позво-
ляют интегрировать профессиональные и 
языковые задачи, делая процесс обучения це-
лостным, мотивирующим и эффективным, что 
подтверждается многочисленными отече-
ственными и зарубежными исследованиями. 

Разработка и структура интерактивного 
урока. Эффективность интерактивного обуче-
ния во многом зависит от правильной разра-
ботки и структурирования урока. Интерак-
тивный урок строится таким образом, чтобы 
обеспечить максимальное вовлечение студен-
тов, развитие языковых и коммуникативных 
навыков, а также интеграцию профессиональ-
ных и культурных знаний. Основные принци-
пы разработки интерактивного урока вклю-
чают: 

1. Четкая постановка целей и задач уро-

ка. На этом этапе преподаватель определяет, 
какие языковые навыки должны быть развиты 
(лексика, грамматика, фонетика) и какие ком-
муникативные компетенции сформированы 
(умение вести диалог, аргументировать мне-
ние, участвовать в дискуссии). Цели должны 
быть конкретными, достижимыми и измери-
мыми, что позволяет студентам понимать 
ожидаемые результаты. 

2. Структура урока. Интерактивный урок 
обычно включает несколько последователь-
ных этапов: 

Мотивационный этап (вступление). За-
дача: вызвать интерес у студентов, активизи-
ровать их предыдущие знания, создать эмо-
циональную вовлеченность. Например, можно 
использовать видео, актуальные новости, за-
гадки или цитаты, относящиеся к теме урока. 
В русском языке это может быть обсуждение 
фразеологизмов, в английском языке про-
смотр короткого видео и обсуждение его со-
держания. 

Вводная часть (презентация материала). 
На этом этапе преподаватель вводит новые 
языковые единицы, грамматические кон-
струкции и профессионально ориентирован-
ную лексику. Материал подается через муль-
тимедийные ресурсы, презентации, интерак-
тивные схемы или текстовые фрагменты. 
Важной особенностью интерактивного урока 
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является вовлечение студентов на этом этапе: 
они могут предсказывать содержание, ком-
ментировать примеры и обсуждать ситуации. 

Практический этап (активное использо-

вание языка). Этот этап является ключевым 
и включает работу в парах, группах, ролевые 
игры, дискуссии и проектные задания. 
Например, студенты могут разыгрывать диа-
лог в магазине на русском языке или подгото-
вить презентацию о своей будущей профессии 
на английском. Использование кейсов, про-
блемных задач и интерактивных упражнений 
позволяет развивать критическое мышление и 
коммуникативные навыки. 

Контроль и обратная связь. Преподава-
тель оценивает результативность выполнения 
заданий, исправляет ошибки, комментирует 
варианты высказываний и отмечает успехи 
студентов. Обратная связь может быть инди-
видуальной или коллективной, устной или 
письменной. Использование цифровых плат-
форм позволяет фиксировать успехи каждого 
студента, предоставляя статистику и реко-
мендации по улучшению навыков. 

Рефлексивный этап (заключение). На 
этом этапе студенты обсуждают, что они 
усвоили, какие трудности возникли и как 
применить знания в реальных ситуациях. Ре-
флексия способствует закреплению материала 
и повышению мотивации, а также формиро-
ванию навыков самоконтроля и самооценки. 

1. Интеграция профессиональных и 

языковых задач. В неязыковых вузах важ-
ным аспектом является связь изучаемого язы-
ка с профессиональной сферой студентов. 
Интерактивный урок может включать подго-
товку проектов, презентаций или письменных 
отчетов на профессиональную тему, что спо-
собствует одновременному развитию профес-
сиональной и языковой компетенции. Напри-
мер, на уроке английского языка студенты-
медики могут обсуждать клинические случаи, 
а на русском уроке студенты инженеры – опи-
сывать технологический процесс. 

2. Использование цифровых и мульти-

медийных инструментов. Интерактивный 
урок предполагает активное использование 
онлайн-платформ, видеоматериалов, аудиоза-
писей, тестов и игровых приложений. Это 
позволяет индивидуализировать обучение, 
контролировать прогресс каждого студента и 

обеспечивать мотивацию через интерактив-
ность и игровые элементы. Например, студен-
ты могут выполнять интерактивные упражне-
ния на проверку грамматики или лексики, 
участвовать в онлайн-дискуссиях и создавать 
мультимедийные презентации. 

Примеры интерактивных заданий. На 
занятиях русского языка желательно состав-
ление диалогов с использованием устойчивых 
выражений, выполнение упражнений на си-
нонимы и антонимы, подготовка совместных 
проектов о культурных традициях России. 

На занятиях английского языка дискуссии 
на актуальные темы, ролевые игры в деловых 
ситуациях, создание мини-презентаций на 
профессиональные темы, выполнение интер-
активных упражнений на платформе Kahoot 
или Quizlet. 

Разработка интерактивного урока требует 
системного подхода: выбор методов и прие-
мов должен соответствовать целям, возраст-
ным и психологическим особенностям сту-
дентов, уровню их языковой подготовки. 
Продуманная структура урока обеспечивает 
баланс между теоретическим материалом, 
практическим применением языка и рефлек-
сией, создавая условия для устойчивого фор-
мирования языковой и коммуникативной 
компетенции. Российские исследования под-
тверждают, что такие уроки повышают уро-
вень вовлеченности студентов, активизируют 
их самостоятельную работу, способствуют 
развитию критического мышления и уверен-
ности в использовании языка в реальных си-
туациях. 

Таким образом, интерактивные технологии 
являются стратегическим инструментом фор-
мирования языковой и коммуникативной 
компетенции студентов неязыковых вузов. 
Они способствуют развитию навыков реаль-
ного общения, критического мышления, са-
мостоятельности и межкультурной компетен-
ции, обеспечивая успешную подготовку сту-
дентов к профессиональной и социальной 
адаптации в современном обществе. Внедре-
ние интерактивных методов в образователь-
ный процесс не только повышает качество 
обучения, но и формирует у студентов навы-
ки, необходимые для работы в международ-
ной и многокультурной среде. 
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Abstract. The article examines the role of interactive technologies in the formation of linguistic and 

communicative competence of students of non-linguistic universities in Russian and English language 

lessons. The article analyzes modern methods and techniques of interactive learning, including role-

playing games, working in pairs and groups, project activities, discussions, as well as the use of digital 

and multimedia resources. Special attention is paid to the development of the interactive lesson struc-

ture, the stages of its construction and the integration of professionally oriented tasks with language 

goals. The paper provides examples of tasks and strategies that ensure the active participation of stu-

dents, the development of real communication skills and intercultural competence. The article examines 

Russian and foreign studies in the field of interactive learning, confirming the effectiveness of these ap-

proaches in increasing students' motivation, independence and confidence in using the language. The 

article is intended for teachers, methodologists and researchers involved in the improvement of educa-

tional technologies in non-linguistic universities. 
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